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1. Introduction

Le présent manuel decrit I'installation du piedestal et la procedure a suivre pour installer un systeme de
rappel des cébles sur une nouvelle borne de recharge ou sur une borne de recharge qui a déja eté installée sur
le piedestal.

Veuillez consulter la section consacrée au piedestal pour en savoir plus sur le sujet.

Le systéme de rappel des cébles est fiable; il est en aluminium et pratique a utiliser. Il ne nécessite pas de
maintenance et maintient le cable de rechargement en dehors du sol, en toute securité.

Les instructions ont été adaptées a chaque type d’installation (ou de configuration). Il existe 4 types
d’installation :

e Installation murale

e Installation simple

¢ Installation double dos a dos

¢ Installation double cote a cote

Veuillez consulter la section du manuel qui traite du type d'installation que vous souhaitez selectionner.

Outre des instructions, ce manuel comprend également une liste de piéces pour chaque type d'installation
ainsi qu’une liste des outils et équipements spécialises necessaires pour proceder a l'installation.

2. Instructions de sécurite et de
maintenance

Veuillez lire toutes les instructions avant d’utiliser ce produit.
VEUILLEZ CONSERVER TOUTES LES INSTRUCTIONS ENONCEES DANS CE MANUEL.

Reportez-vous au manuel d’'installation CoRe+ MAXMC pour obtenir les instructions de sécurité et de
maintenance complétes applicables a votre produit.

2.1. Symboles de sécurité figurant sur votre unité

@ Points de connexion du conducteur de protection (de mise a la terre)

AVERTISSEMENT : Ce symbole sert a signaler la présence d’'une tension
electrique dangereuse et les risques de décharge électrique.



MISE EN GARDE :Ce symbole sert a signaler des informations de securite
importantes.

2.2. Instructions concernant les risques d’incendie
ou de décharge électrique

AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez des equipements electriques, il est important de
toujours respecter certaines mesures de precaution elementaires, y compris celles
enonceées plus bas. Ce manuel contient des instructions importantes applicables aux
modéles CoRe+ MAX; ces instructions doivent étre respectées pendant I'installation,
l'utilisation et la maintenance de l'unite.

2.3. Instructions de sécurité générales importantes

MISE EN GARDE : Toujours utiliser des tournevis manuels. N'UTILISER EN AUCUN CAS un
tournevis a percussion pour visser des vis, sinon la garantie sera annulée.

2.4, Preparation du site avant I’installation

Preparez le site et les equipements de maniere a satisfaire aux exigences ci-dessous :

. Source d’alimentation 120/140 V c.a. a phase auxiliaire ou 120/208 V c.a. monophase.

. Les deux lignes doivent avoir un courant de 120 V entre chaque phase et la terre.

. La source de tension doit étre reliee a la terre.

. 2 lignes et un 1 conducteur de mise a la terre sont nécessaires. Le neutre n'est pas utilise.
o Puissance maximale en sortie : 19,2kW a 240V c.a. ou 16,6 kW a 208 V c.a.

. Protection intégrée contre les surtensions et le courant de fuite 4 la terre

. Utiliser des conducteurs a fils de cuivre 90 °C uniquement.

. Les terminaux de secteur acceptent des fils compris entre 3 et 14 AWG.




2.5. Sécurité et maintenance du piedestal et
installation du systeme de rappel des cébles

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES- VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS
Veuillez lire cette section attentivement avant d’installer le piédestal.

1. Ce piédestal est congu pour étre installé au sol. Il doit &tre monté sur une surface non combustible.

2. Pour garantir le fonctionnement sécuritaire du piédestal, ce dernier doit étre relié 4 la terre. Il doit étre
connecte a un circuit de mise a la terre conforme aux normes locales et étre installé par un électricien
agree.

3. Veérifiez, aupres des autorites locales, que 'emplacement ou sera installe le piedestal est exempt de
canalisations ou d’équipements électriques souterrains, afin d’éviter des blessures graves.

4. Contactez un entrepreneur agrée, un electricien agreée ou un installateur qualifié pour garantir la
conformite aux codes du batiment, aux reglements, aux normes de securité et aux conditions
metéorologiques en vigueur a I'échelle locale.

5. Ce piedestal a été congu pour repondre aux exigences de la Loi sur les Américains avec des
handicaps (Americans with Disabilities Act).

6. Manipulez les piéces avec soin étant donné qu’elles peuvent étre tranchantes. Utilisez toujours des
lunettes et des gants de securité lorsque vous déballez et installez le piedestal.

7. Appliquez toujours des techniques de levage appropriees et portez des chaussures de sécurité
pendant I'installation. Certaines piéces sont lourdes et peuvent causer des blessures.



3. Spécifications du piedestal

Le piedestal est congu pour étre installé avec les composants suivants : 'enceinte du piedestal, une trousse
d'installation en cascade (sur certains modéles de piédestal) et un ancrage pour piédestal. Un systeme de
rappel des cables est également propose en option.

3.1. Piédestal

Le piédestal comporte un loquet de porte d’accés pouvant étre verrouillé au moyen d’'un cadenas (non
fourni).

Plaque d’appui de la borne de

recharge
L)
Vis de la porte d’acces Bornier pour cable de mise & la
4 ®_ Loque‘t terre

Porte d’acces o
Autocollant de mise ala

Autocollant d’avertissement de
sécurité

Autocollant de spécifications




3.1.1. Spécifications

Le tableau ci-dessous presente les specifications du piedestal :

Gamme de produits CoRe+ MAX

Modele ACPE000022

Indice de protection 'I,'ypeld. enceinte 3R; convient a un usage a
I'exterieur

Poids d’expédition Environ 25 Ib sans inclure 'emballage

UL 50E/CSA C22.2No. 94.2

Enclosures for Electrical Equipment,
Environmental Considerations (Boitiers pour
equipements éelectriques, aspects lies a
I'environnement)

Conformité aux normes de
securiteé

3.1.2. Dimensions

Les schemas ci-dessous présentent les dimensions du piedestal.

| {1
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3.2. Ancrage du piédestal

Le pieédestal est congu pour &tre monteé sur un ancrage préfabriqué pourvu d'un espace central et de conduits
renfermant les cébles d’alimentation électrique. Les sections ci-dessous presentent les details de
I'installation. Il se peut que certains types d’installation nécessitent une base en béton. Consultez la section
ci-dessous pour plus d'informations.

3.2.1. Caracteristiques de I’ancrage

L'installateur peut utiliser un ancrage préfabriqué FLO (numéro de piece : ACAN000T ou C+V1-ANCHOR) ou
fabriquer son propre ancrage en utilisant des tiges filetées de 1/2 po de 12 po de long espacees comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

[19.70em]
l [1 9.70cm ]
Ancrage prefabrique Espacement des tiges
filetees

3.2.2. Caracteristiques de labase de béton

La base de béton peut étre préfabriquee ou étre fabriquée sur le site en utilisant un coffrage en béton. Les
dimensions et le positionnement des conduits doivent étre détermines en tenant compte de I'environnement
et de la configuration d’aménagement.

3.2.2.1. Dimensions

La hauteur de la base (H), sa profondeur dans le sol (D) et sa superficie (A) doivent étre établies en tenant
compte du type de sol et des conditions de gel ou de dégel de la zone d'installation. Utilisez un conduit
électrique approprié ayant un diamétre maximum de 5,08 cm (2 po) pour positionner les cables électriques
dans le centre de I'ancrage. L'ouverture de la base du pieédestal a été dimensionnée pour accepter 2 conduits
PVC mesurant jusqu’a 5,08 cm (2 po) de diametre chacun, qu’ils soient positionnés selon une configuration
cbte a céte oudos ados.

3.2.2.2. Positionnement des conduits
Le positionnement des conduits dans la base de béton dépend de la configuration de la borne de recharge.



Positionnement cote a cote

Utilisé dans le cas d'une installation de borne de recharge céte a céte et dos a dos simple et double (bornes
au dos et a l'avant) (voir les sections 3.3.1. 84 3.3.3,).

Le positionnement des conduits devrait se conformer aux directives ci-dessous :

Les conduits devraient étre excentres vers la porte, I'extéerieur des conduits se trouvant a une distance
minimale de 32 mm 1,25 po (1,25 po) par rapport au centre des axes d'ancrage.

Les 2 conduits doivent étre places cote a cbdte et centres entre les axes d’ancrage, qui se trouvent de chaque

c6te de la porte d’acces du piedestal.

90.00 mm 25.40
[3.5"] mm
69.85 mm I I Jy I
275 T
A [ 8 " 1
A
© ©
¢ 63.50
mm
] S anYan B 9
J X 63.50 mm
[25"] H D
© |
<> |<—
63.50 mm 63.50 mm
[2.5"] [2.5"]
s , s \/ \ ‘ A
Cote porte d'acces ~_

Positionnement dos a dos

Utilisez ces instructions pour l'installation des bornes de recharge dos a dos (bornes sur les cétés) (voir la
section 3.3.4.).

Le positionnement des conduits devrait se conformer aux directives ci-dessous :

Les conduits devraient étre excentres vers la porte, I'extérieur des conduits se trouvant a une distance
minimale de 32 mm (1,25 po) par rapport au centre des axes d'ancrage.

Les 2 conduits doivent étre places dos & dos et centrés entre les axes d’ancrage, qui se trouvent de chaque
c6te de la porte d’acces du piedestal.
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3.3. Installation

L'installation de la base du piedestal et des conduits varie en fonction de la configuration de la borne de
recharge.

3.3.1. Piédestal de borne de recharge simple en cascade

Les piedestaux de borne de recharge simple en cascade ont les caractéristiques suivantes :

Cotéportedacces o | orsqu’une téte de borne de recharge simple est montée sur

un piedestal, elle devrait toujours faire face a I'espace de
stationnement qu’elle dessert.

e lorsque latéte est orientee face a I'espace de stationnement,
la porte d’acces du piedestal doit se trouver a I'arriere de la
borne de recharge.

* Pour avoir la porte d’acces sur le cote arriere de laborne de
recharge, la configuration des conduits doit étre de type cbéte a
cote, commeillustre.

3.3.2. Piédestal de borne de recharge double c6te a c6te en
cascade

Les piedestaux de la borne de recharge double cOte a cOte en cascade ont les caracteristiques suivantes :

Lorsque deux tétes de borne de recharge sont montées cote &
c6te sur un piedestal, elles devraient toujours faire face a
I'espace de stationnement qu’elles desservent.

¢ Lorsque les tétes sont orientées face a l'espace de
stationnement, la porte d’acces du piedestal doit se trouver a
l'arriere de la borne de recharge.

e Pour que la porte d’'acces soit sur le cote arriere de la borne de
recharge, la configuration des conduits doit étre de type cbéte a
cbte, commeillustre.

12



3.3.3. Piédestaux de borne de recharge dos a dos en cascade
- Bornes de recharge sur I’avant et I’arriere

Les piédestaux de borne de recharge double dos a dos en cascade dont les bornes sont amenagées sur
lavant et I'arriére ont les caractéristiques suivantes :

ol At AN
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A=/
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Lorsque deux tétes de borne de recharge sont placées sur
lavant et I'arriere du piedestal, elles devraient toujours faire
face al'espace de stationnement qu’elles desservent.

Lorsque les tétes sont orientées face a l'espace de
stationnement, la porte d’accés du piedestal doit se trouver du
méme coteé que celle des bornes de recharge, face & un des
espaces de stationnement.

Pour que la porte d’acceés soit sur le méme céte que la borne de
recharge, la configuration des conduits doit étre de type cbéte a
cOte, comme illustre.

3.3.4. Piédestauxde borne de recharge dos adosen
cascade - Bornes de recharge sur les cotés

Les piedestaux de borne de recharge double dos & dos en cascade dont les bornes sont aménagees sur les

cbtés ont les caracteristiques suivantes :

Lorsque deux tétes de borne de recharge sont montées sur le
c6te du piédestal, la porte d’acces du piedestal doit étre placee
du méme cété que laborne de recharge.

Pour que la porte d’acceés soit sur le méme céte que la borne de
recharge, la configuration des conduits doit étre de type dos-
a-dos, comme illustre.
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3.4, Trousse d’installation de mise en cascade

La trousse d'installation de mise en cascade permet aux électriciens de relier plusieurs bornes de recharge a
un seul circuit a partir du panneau principal. Il en existe deux versions : une trousse sans sectionneur integre
(piédestaux ACPE001040 et ACPEQ01060) et une trousse avec sectionneur inclus (piédestal ACPEQ1100).
Dans ce dernier cas, la trousse comporte deux ensembles distincts, un support de montage preassemble et
un verrou de disjoncteur. Le verrou de disjoncteur permet d'utiliser le disjoncteur comme un sectionneur que
I'on verrouille dans la position ouverte lorsqu’une tadche de maintenance est exécutée sur la borne de
recharge.

3.4.1. Support de montage de la trousse d’installation de

mise en cascade
La trousse d'installation de mise en cascade est livrée preassemblée sur un support de montage.

—
|
|
Disjoncteurs
doubles
[ — -
olo|o
Il Bloc de jonction
? —— Bloc de jonction nonisolé isole
| = Autocollant P » N
d’informations sur le (3,// ) ﬁ— Support de montage

céablage - 7
(s

3.4.1.1. Configurations
Les piédestaux dotés d'une fonctionnalité en cascade sont disponibles dans 3 configurations (voir le tableau
ci-dessous) :

Piédestal Puissance Description
Unbloc de jonction a 3 pdles pouvant accepter un conducteur en cuivre
ACPEOO1040 40A ou en aluminium jusqu’a AWG 4/0 90 °C et 2 disjoncteurs de 40 A.
ACPEQO1060 60 A Un bloc de jonction a 3 pbles pouvant accepter un conducteur en cuivre

ou en aluminium jusqu’a AWG 4/0 90 °C et 2 disjoncteurs de 60 A.

Un bloc de jonction a 3 pdles pouvant accepter un conducteur en cuivre
ACPEOQ1100 100 A ou en aluminium jusqu’a AWG 4/0 90 °C et 2 disjoncteurs de 100 Aetun
mecanisme de verrouillage de disjoncteur.
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3.4.1.2.

Informations sur le céblage
Les fils utilisés pour I'installation de la trousse d’installation de mise en cascade doivent avoir les

caracteristiques suivantes :

e Lesconducteurs doivent étre congus pour une temperature de 90 °C ou plus.

e Lesconducteurs doivent étre congus pour un courant de 300 V ou plus.

o Utilisez des conducteurs en cuivre ou en aluminium OU des conducteurs en cuivre, en aluminium
cuivreé ou en aluminium pour les borniers évalués pour un cablage en cuivre ou en aluminium.

3.4.1.3. Branchement des cébles
Les autocollants apposeés sur la trousse fournissent des informations sur le branchement des cébles.

Le tableau ci-dessous contient des informations concernant le cable d’entrée :

Calibre des cables  Couple

(2) 410-3 AWG

150 LB-PO [17 N-M]

(2) 4 AWG

100 LB-PO [11,3 N-M]

(2) 6 AWG

80 LB-PO [9 N-M]

Le tableau ci-dessous fournit des informations concernant les sorties du disjoncteur :

Calibredescables  Couple

110 AWG soLePo
8 AWG E‘f E';i'_i/cl)]
6-4 AWG E‘55 1"5:5?
3-1/0 AWG ‘FS 7LE;1_-Fr:/|O]

3.4.2. Latrousse de cadenassage de disjoncteur de la
trousse d’installation de mise en cascade

La trousse de cadenassage de disjoncteur (numéro de piéce ASME0539) est une trousse distincte que I'on
doit assembler sur le disjoncteur une fois le branchement des cables termine.

REMARQUE : La trousse de cadenassage du disjoncteur est uniquement prévue pour la configuration de la
trousse d'installation de mise en cascade du circuit de 100 A (numéro de piece ACPE01100). Pour en savoir

plus sur le sujet, lisez la section ci-dessus.

15



Numeéro de référence Trousse de cadenassage du disjoncteur - Matériel fourni Quantite
Pivot du mécanisme de cadenassage du disjoncteur 2

Goupille du mécanisme de cadenassage du disjoncteur 2
Bras du mécanisme de cadenassage du disjoncteur 2
Cadenas de la serrure du disjoncteur 2
Couverture supérieure du mecanisme de cadenassage du
5 disjoncteur 2

ArWNIN|(—

Vis mécanique Philips a téte cylindrique en acier inoxydable
6 18-8, filetage 6-32, longueur 3/4 Po (couplage max: 8 Ib-po 8
[0.9NM])

4. Installer une trousse
d’installation de mise en cascade
suruncircuitde 250 A

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour installer une trousse d’installation de mise en cascade sur un
circuit de 250 A.

Pour 'installation, utilisez le modéle de trousse d'installation de mise en cascade de 100 A comprenant

2 disjoncteurs de 100 A double-circuit (numéro de piece ACPE001100). Utilisez également des conducteurs
en cuivre ou en aluminium de calibre AWG 4/0 90 °C. Consultez la section intitulee Circuits électriques des
différentes configurations pour en savoir plus sur les configurations du circuit.

16




1. Installez les cables d’alimentation électrique provenant de la borne de recharge précedente et le
cable d'alimentation électrique acheminé vers la borne suivante, en laissant 30 cm (1 pied) de céble
dépasser du conduit.

2. Placez le support de montage de la trousse d'installation de mise en cascade sur la base de béton, en
veillant & ce que les tiges filetées de I'ancrage traversent les 4 trous aménages dans la base du
support.

3. Branchez les cables d’alimentation electrique au bas des blocs de jonction. Reportez-vous a la
section intitulée /nstaller le piédestal et la borne de recharge (section 5.

4. pour ensavoir plus sur le sujet.

5. Branchez les cables de mise a la terre provenant du circuit du bornier pour cable de mise a la terre non
isolee.

6. branchez un autre cable de mise & la terre alaborne nonisolée (terre) et laissez I'autre extrémité non
connecteée. Assurez-vous qu'il est suffisamment long pour étre connecte ala borne de mise a la terre
du piedestal.

REMARQUE : Consultez les autocollants d’informations apposes sur le support de montage de la
trousse d'installation de mise en cascade pour savoir comment brancher correctement les fils.

[oJoYo] | foXoYo)
000000

Céble demise ala /

J terrenonbranché g
} L

5. Installer le piédestal et laborne
derecharge

Suivez les etapes enoncees ci-dessous pour installer le piedestal et la borne de recharge :

17



Faites glisser le piedestal sur I'ensemble en veillant & ce que les blocs de jonction soient orientés face
alaporte d’acces, ala base du piédestal. Serrez les 4 écrous de montage qui permettent de fixer
I'ensemble & I'ancrage (couple max. : 36 LB-FT [50 N-M]).

Branchez le cable de mise a la terre provenant du bornier pour cable

de mise & la terre non isolée situé sur la borne en cascade au bornier

pour cable de mise a laterre du piedestal.

Branchement du
cablede miseala
terre

o

Deévissez et retirez la ou les plaques arriére de la partie supérieure du piédestal, selon le numeéro et
'emplacement des bornes de recharge ainstaller.

Acheminez les fils d’alimentation, 2 lignes et 1 connecteur de mise a la terre provenant de chaque trou
rectangulaire situé dans la partie supérieure du pieédestal jusqu’aux disjoncteurs.

REMARQUE : Dans le cas d'une installation cote a cbte, vous devez vous assurer que vous avez
termine l'installation du support de chargeur avant de commencer le céblage.

Branchez les fils qui serviront a connecter les bornes de recharge a leurs disjoncteurs respectifs, en
veillant a préserver I'équilibre des phases (dans le cas d'une alimentation triphasée). Branchez les fils
de mise a la terre au bornier pour céble de mise a la terre nonisolee.

REMARQUE : Consultez les autocollants d’informations sur le céblage apposés sur le support de
montage de la trousse d’installation de mise en cascade pour savoir comment brancher correctement
les fils.

Installez les verrous de disjoncteur sur les disjoncteurs de 100 A de la trousse d'installation de mise en
cascade (numeéro de piéce ACPE001100). Suivez les étapes ci-dessous et consultez la section

18



intitulee La trousse de cadenassage de disjoncteur de /a trousse d'installation de mise en
cascade(section 3.4.2. pour plus d'information :
i.  Placezlagoupille du mécanisme de cadenassage du disjoncteur a I'intérieur du trou du bras
de mécanisme de cadenassage du disjoncteur.
i.  Placezlagoupille sur 'encoche du pivot du mécanisme de cadenassage du disjoncteur.
ii.  Fixez le pivot du mécanisme de cadenassage du disjoncteur au disjoncteur double a I'aide des
2 vis fournies (couple maximal : 8 LB-PO [0,9 NM]) en s’assurant que la goupille reste entre
I'encoche et le disjoncteur.
iv.  Placez la goupille du mécanisme de cadenassage du disjoncteur contre la goupille supérieure
et fixez-les sur le disjoncteur double a 'aide des 2 vis fournies (couple maximal : 8 LB-PO [0,9
NM]).
v.  Répétezles étapes1a 4 pour le deuxiéme mécanisme de cadenassage de disjoncteur.

7. Installez chaque borne de recharge sur le piedestal en vous reportant au Guide d’instaliation CoRe+
MAX.
8. Fermez la porte d’accés du piedestal.
9. Verrouillez la porte d’accées conformement aux reglements en procédant selon 'une ou I'autre des
méthodes ci-dessous :
i. Placez un cadenas (non fourni) sur le dispositif d'ouverture a loquet de la porte d'acceés;
i.  Serrezles deux vis atéte hexagonale inviolables sur la partie supérieure de la porte d’acces.

REMARQUE :Sivous utilisez un cadenas pour verrouiller la porte d’acces, vous pouvez egalement utiliser les
vis a serrage a main plutdt que les vis a téte hexagonale inviolables.
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6. Installer le systeme de rappel
des cables

Le systéme de rappel des cébles peut étre installé sur les configurations suivantes :

e Borne derecharge murale

e Borne derecharge simple

e Borne derecharge double dos-a-dos
e Borne derecharge double céte a cote

Selon la configuration, certaines pieces fournies pourraient ne pas étre utilisees.

6.1. Installer la borne de recharge murale

La section ci-dessous contient des informations et des instructions sur la fagon d’installer un SGC sur une
borne de recharge pour véhicule électrique (VE) a montage mural.

6.1.1. Matériel requis

Le tableau ci-dessous présente le materiel fourni avec la borne de recharge. Utilisez le numéro de référence
figurant dans le tableau pour retrouver la piéce associee sur le schéma.
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Quantite

Numéro de référence Matériel requis
Tubes et serre-cable du systeme de rappel des cables a
montage mural

1

Support pour montage mural inférieur

Support pour montage mural supérieur

Cale d’espacement

Bande de caoutchouc autocollante

1
1
2
1

Vis de ¥4-20 x 2 %, boulon de V4-20 et rondelle fendue
(couple max. : 80 LB-PO [9,0 N-M])

o OB WNIN

1de chaque

6.1.1.1.  Autres équipements ou outils requis

Quincaillerie de fixation murale : vis de V4 po de diametre, rondelles et ancrages muraux, selon les besoins.




6.1.2. Avant de commencer

Avant de commencer, suivez les etapes ci-dessous :

MISE EN GARDE : Avant de commencer, coupez le courant électrique pour prévenir tout risque
de décharge électrique.

1.

2.

Aumoment de déballer le systeme de rappel des cébles, veillez a retirer la vis de securité utiliseée pour
bloquer le contrepoids pendant le transport.

<,

ﬂ

Installez un systéme de rappel des cébles sur une nouvelle borne ou sur une borne existante en
suivant les étapes ci-dessous::
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6.1.2.1. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
nouvelle borne de recharge murale

1. Commencez par installer la borne de recharge. Consultez la section intitulée Installer le piedestal et la
borne de recharge ci-dessus (et le Guide d'installation CoRe+ MAX; sinécessaire). Ensuite, installez le

systeme de rappel des cables comme indique dans la section /nstaller un systeme de rappel des
cébles ci-dessous.

Oou

6.1.2.2. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
borne de recharge murale existante

1. Installez le systéme de rappel des cables comme indique dans la section intitulée /nstaller un systeme
de rappel des cables (section 6.1.3. ) ci-dessous.

2. Déterminez I'emplacement du montage mural (des tubes). Laissez entre 30,48 cm et 35,56 cm (12 po
et 14 po) entre le tube et la borne de recharge. Consultez les dimensions de I'article dans la section ci-
dessous.

3. Sélectionnez la quincaillerie de fixation murale requise (ancrages muraux, vis et rondelles) pour fixer
les supports sur le mur. Utilisez des vis de Vi po de diametre et des ancrages de taille appropriee s'il
n'est pas possible de fixer les vis directement dans un montant mural.

RECOMMANDATION : Installez le tube & au moins 15,24 cm (6 po) du sol pour laisser suffisamment d’espace
pour les opérations de nettoyage du plancher. Il est conseillé d’installer le support mural supérieur a au moins
152,4 cm (60 po) au-dessus du support mural inférieur.
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Dimensions applicables dans le cas d’une installation murale du CoRe+ MAX

[12'-14"]
305 - 335 mm

[50.47]
2295 mm

[48.0']
mm

H[Dsﬁl;m \ J
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6.1.3. Installer un systeme de rappel des cables

Suivez les etapes ci-dessous pour installer le systeme de rappel des cables :

1. Installez 1des 2 cales d’espacement et le support mural inférieur a la hauteur voulue en utilisant deux
vis de V4 po de diametre et les rondelles associees. Assurez-vous que les deux supports sont a niveau
sur le plan horizontal.

2. Insérez le tube dans le support de montage mural inferieur.
REMARQUE : Veillez a positionner le serre-cable du systéme de rappel des cables du bon cote,
autrement dit sur le cété droit ou gauche, selon I'emplacement de la borne de recharge.

3. Fixez le tube eninsérant la vis et le boulon du support de montage mural inférieur dans les trous

prépercés al'aide d’une clé a cliquet et d'une douille pour écrou de fusée (la vis de sécurité qui a éte
utilisée pour maintenir le contrepoids).

a\
X ©
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4,

Installer le support supérieur et la cale d’'espacement rectangulaire tout en inserant le tube entre les
pieces. Lorsque le support arrive en affleurement avec la plaque et que 'ensemble est a niveau,
bloquez-le avec les vis appropriées (selon le type de mur).

Verifiez 'angle du tube avec un niveau.

Positionnez le serre-céble. Consultez la section intitulée Positionner le serre-céble (section 7. pour
en savoir plus.

Tirez plusieurs fois sur le cable du systeme de rappel des cables pour vous assurer que toutes les
pieéces bougent librement.
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6.2. Installation d’une borne de recharge simple

La section ci-dessous presente des informations et des instructions sur la fagon d’'installer un systeme de
rappel des cébles sur une borne de recharge simple pour VE.
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6.2.1.

Matériel requis

Le tableau ci-dessous présente le materiel fourni avec la borne de recharge pour VE. Utilisez le numeéro de

référence figurant dans le tableau pour retrouver la piece associee sur le schéma.

Numeéro de référence

/.
\\
b

f)/
2

Matériel fourni
Tubes et serre-céble du systéme de rappel des cables

Quantite

Tube vide

Support de montage du tube

Cales d’espacement rondes

Cales d’espacement rectangulaires

Bande en caoutchouc autocollante

N[OOT PN (IN

Vis de ¥4-20 (1po) (couple max. : 90 LB-PO [10,0 N-M])

D= (NININ|—
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6.2.2. Avant de commencer

1. Aumoment de déballer le systéme de rappel des cébles, veillez a retirer la vis de sécurite utilisée pour
bloquer le contrepoids pendant le transport.

»

ﬂ

2. Installez un systéme de rappel des cables sur une nouvelle borne ou sur une borne
existante en suivant les étapes ci-dessous :

6.2.2.1. Avantd’installer un systéeme de rappel de cables sur une
nouvelle borne de recharge simple

1. Commencez par installer le piedestal et la borne de recharge. Pour en savoir plus sur le sujet,
consultez la section intitulée /nstaller le piédestal et la borne de recharge (section 5. ainsi que le
Guide d'installation CoRe+ MAX; sinécessaire.

2. Ensuite, installez le systéme de rappel des cébles comme indiqué ci-dessous. Utilisez les vis de 4-20
fournies dans 'emballage.

Oou

6.2.2.2. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
borne de recharge simple existante Station

1. Installez le support de montage du tube avec le systeme de rappel des cables et le tube vide.
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6.2.3.

RECOMMANDATION : Pour bien positionner le tube, lorsque vous vous tenez face a la borne de recharge,
assurez-vous de placer la sortie du systeme de rappel des cables sur le céte extérieur du piedestal.

2. Bloquez le tube du systéme de rappel des cébles en installant la cale d’espacement ronde entre le
piedestal et le tube et en serrant les vis pour bien immobiliser le tube.

o 0~ W

Installer le systeme de rappel des cables

Installez la cale d’espacement rectangulaire, positionnez le tube, puis installez le support de montage
superieur sur la partie supeérieure. Vissez les pieces ensemble sans serrer en utilisant des vis ¥4-20 ou

des vis auto taraudeuses. Le tube du systéme de rappel des cables est maintenu en place, maisiil
bouge toujours librement pour permettre I'installation de la quincaillerie de montage inférieure.

(f/%[?]/

3

¢

Bloquez le support supérieur en serrant les vis.

Installez le tube vide sur le cété oppose de la borne de recharge en suivant les etapes 1a 3 ci-dessus.

Positionnez le serre-céble. Consultez la section intitulée Positionner le serre-céble (section 7. .
Installez le panneau d’'affichage. Consultez la section intitulée Positionner le panneau d affichage

(Section 8.2. 8.2. ) pour plus d'information.
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MISE EN GARDE : Ce piedestal est certifié a titre de boitier électrique, et toute modification le
concernant doit étre apportée dans le respect des réglements locaux.

6.3. Installation d’une borne de recharge dos a dos
double

La section ci-dessous contient des informations et des instructions sur la fagon d’installer le systeme de
rappel des cables sur une borne de recharge pour VE dos-a-dos.

6.3.1. Matériel requis

Le tableau ci-dessous présente le materiel fourni avec la borne de recharge pour VE. Utilisez le numero de
reférence figurant dans le tableau pour retrouver la piece associee sur le schéma.

.
IO
B

A

-/l
° Qs
/4

/

Numéro de référence Matériel fourni Quantite
1 Tubes et serre-cable du systeme de rappel des cables 2

Supports de montage superieurs

Cales d’espacement rondes

Cales d’espacement rectangulaires

Bande en caoutchouc autocollante

Vis ¥4-20 (1po) (couple max. : 90 LB-PO [10,0 N-M])

OO NN
DININININ
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6.3.2. Avant de commencer

Veuillez suivre les étapes ci-dessous avant de commencer :

MISE EN GARDE : Avant de commencer, coupez le courant electrique pour prevenir tout risque
de décharge électrique.

1. Aumoment de deballer le systeme de rappel des cébles, veillez aretirer la vis de sécurite utilisée pour
bloguer le contrepoids pendant le transport.

»

ﬂ

2. Installez un systéme de rappel des cébles sur une nouvelle borne ou sur une borne existante en suivant
les etapes ci-dessous :

6.3.2.1. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
nouvelle borne de recharge dos a dos

1. Commencez par installer le piedestal et la borne de recharge. Pour en savoir plus sur le sujet, consultez la
section intitulée /nstaller le piédestal et la borne de recharge de ce manuel ou le manuel d’'installation
CoRe+ MAX, si nécessaire.

2. Ensuite, préparez le mateériel d’installation un systéme de rappel des cébles et suivez les instructions
enonceées dans la section Installer le systéme de rappel des cébles dos a dos ci-dessous.

Oou

6.3.2.2. Avantd’installer un systéeme de rappel des cables sur une
borne de recharge dos-a-dos existante

1. Preparez le matériel d’installation de la borne de recharge dos & dos et des systéme de rappel des cébles
et suivez les instructions ci-dessous.
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6.3.3. Installer le systéeme de rappel des cables dos a dos

1. Installez la cale d’espacement rectangulaire, positionnez le tube, puis installez le support de montage
supeérieur dans la partie inférieure. Vissez les pieces ensemble sans serrer en utilisant des vis ¥4-20 de
sorte que le tube du systeme de rappel des cébles soit maintenu en place tout en bougeant librement
pour permettre 'installation de la quincaillerie de montage inférieure.

RECOMMANDATION : Pour bien positionner le tube, lorsque vous vous tenez face a la borne de recharge,
assurez-vous de placer la sortie du systeme de rappel des cables sur le céte extérieur du tube.

N
P /

-
-

AT R

2. Bloquez le tube du systéme de rappel des cébles en installant la cale d’espacement ronde sur le tube et
en serrant les vis pour bienimmobiliser le tube.

Bloquez le support supérieur.

Installez le tube vide sur le cété oppose de la borne de recharge en suivant les etapes 1a 3 ci-dessus.
Positionnez le serre-céble. Consultez la section intitulée Positionner le serre-cdble (section 7.
Installez le panneau d’'affichage. Consultez la section intitulée Positionner le panneau d affichage
(section 8.2. ) pour plus d'information.

o s W
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MISE EN GARDE : Ce piedestal est certifié a titre de boitier électrique, et toute modification le
concernant doit étre apportée dans le respect des réglements locaux.

6.4. Installation de la borne de recharge c6te a c6te
double

La section ci-dessous contient des informations et des instructions sur la fagon d’installer une borne de
recharge pour VE cote a céte double.

6.4.1. Matériel requis

Le tableau ci-dessous présente le materiel fourni avec la borne de recharge pour VE. Utilisez le numero de
reférence figurant dans le tableau pour retrouver la piéce associee sur le schéma.

Numéro de référence Matériel fourni Quantité
1 Tubes et serre-céble du systéme de rappel des cébles 2

Cales d’espacement rondes
Bande de caoutchouc autocollante
Vis ¥4-20 (1po) (couple max. : 90 LB-PO [10,0 N-M])

MNININ
NIN(N
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Supports de montage de la borne de recharge (supports en V)
et vis ¥4-20 (couple max. : 90 LB-PO [10,0 N-M])

Tuyau flexible

Supports de montage du tube, écrous V4-20 et rondelles
(couple max. : 45 LB-PO [5,0 N-M])

Couvercle arriére et vis (couple max. : 90 LB-PO [10,0 N-M])

Joint d’étanchéité

NN B IN DN
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6.4.2. Avant de commencer

Veuillez suivre les étapes ci-dessous avant de commencer :

MISE EN GARDE : Avant de commencer, coupez le courant électrique pour prevenir tout risque
de décharge électrique.

1. Aumoment de deballer le systéme de rappel des cébles, veillez a retirer la vis de sécurite utilisée pour
bloguer le contrepoids pendant le transport.

£»

ﬂ

2. Installez un systéme de rappel des cébles sur une nouvelle borne OU sur une borne existante en suivant
les etapes ci-dessous :

6.4.2.1. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
nouvelle borne de recharge c6te a cote

1. Commencez par installer le piedestal et la borne de recharge. Consultez la section intitulée
Installer le piédestal et la borne de recharge (section 5. ) pour en savoir plus sur le sujet, ainsi que le
Guide d'installation CoRe+ MAX; sinécessaire.

2. Ensuite, préparez le matériel d’installation de la borne de recharge céte a cdte et du systéeme
de rappel des cébles et suivez les instructions enoncées dans la section Installer le systéme de rappel
des cébles ci-dessous.
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MISE EN GARDE : Avant de commencer, coupez le courant électrique pour prevenir tout risque
de décharge électrique.

Oou

6.4.2.2. Avantd’installer un systeme de rappel des cables sur une
borne de recharge c6te a cote existante

1. Préparez le matériel d’installation de la borne de recharge cbte a cote et du systeme de rappel des
cables et suivez les instructions énoncées ci-dessous.

6.4.3. Installer le systéeme de rappel des cables et les
supports

1. Assemblez e tuyau flexible.

2. Retirez la plaque pour pouvoir accéder aux fils electriques situes a la base du piedestal et laissez
30 cm (10 po) de céblage supplémentaire pour brancher la borne de recharge une fois que le tuyau
flexible a éte installe.

3. Vissez I'extremité du tuyau flexible au support de montage de la borne de recharge, sur le coté
piedestal.

4. Faites passer les fils dans le tuyau flexible.
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5. Vissez le premier support de montage de la borne de recharge au piedestal.

MISE EN GARDE : Ce piedestal est certifié a titre de boitier electrique, et toute modification le
concernant doit étre apportée dans le respect des réglements locaux.

6. Placez le tube du systeme de rappel des cables dans le support de montage de la borne de recharge.
Calez fermement le tube dans le coin.

RECOMMANDATION : Pour positionner le tube, tenez-vous devant la borne de recharge et placez la
sortie (serre-cable) du systeme de rappel des cébles sur le coté extérieur. Insérez un joint d’étanchéité
entre le piedestal et le couvercle arriére.

7. Vissez le tube inférieur du systeme de rappel des cables en plagant la cale d’espacement ronde entre
le piedestal et le tube et serrez fermement les vis pour immobiliser le tube.
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8.

Insérez I'autre extremité du tuyau flexible dans le trou prevu a cet effet et vissez la douille situee sur
I'exterieur du support de montage de la borne de recharge pour maintenir le tuyau flexible en place.

REMARQUE : Cette étape permet de maintenir le tube pendant 'installation des supports de montage
du tube inférieur.
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9.

Installez les deux supports de montage de tube en commengant par le premier ensemble (1et 2 sur
lillustration), puis passez au deuxiéme ensemble (3 et 4 sur l'illustration).

REMARQUE : Chaque support de montage de tube comporte une fente permettant de faciliter son
installation. Cette fente doit étre positionnée sur le céteé avant du support, autrement dit, sur le cote
ou serainstallée la borne de recharge.

Ne serrez pas les boulons trop fort au moment de positionner les supports afin de pouvoir les
deéplacer facilement et les positionner correctement. Une fois I'ensemble bien en place, serrez les
boulons.
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10.

1.

12.

13.
14.

Fixez le couvercle arriere aux supports de montage du tube avec les quatre vis fournies.

Installez la deuxieme colonne sur le c6te oppose de la borne de recharge en suivant les etapes 1a 10
ci-dessus.

Installez ou reinstallez les bornes de recharge. Consultez la section /nstaller le piedestal et la borne
de recharge (section 5. ) ainsi que le Guide d'installation CoRe+MAXsi nécessaire.

Positionnez le serre-céble. Consultez la section Positionner le serre-cable (section 7. .

Installez le panneau d’affichage. Consultez la section intitulée /nstaller le panneau d 'affichage
(section 8. ).
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7. Positionner le serre-cable

Suivez les etapes ci-dessous pour positionner le serre-cable :

1. Tirez sur le cable du systeme de rappel des cables de maniere a tenir le serre-cable dans votre main.

2. Retirezles vis Phillips.

3. Prévoyez de positionner le serre-céble & 246,4 cm (97 po) de la sortie.

RECOMMANDATION : La section de céble situee entre le serre-cable et le connecteur de recharge ne doit
pas entrer en contact avec le sol lorsque le systeme de rappel des cables est complétement rétracte.

4. Appliquez la bande en caoutchouc autocollante autour du céble pour proteger ce dernier et pour vous

assurer que le serre-cable peut accrocher le céble.
Placez le serre-céble par-dessus la bande en caoutchouc et reinserez les vis dans le serre-céble en

ajustant le couple de votre outil a 7 pouces par livre.
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6. Laissez le cable serétracter. Vérifiez 'espacement entre le cable de la borne de recharge et le sol.
7. Enroulez le surplus de céble qui pend autour du support de céble de la borne de recharge.
8. Positionnez le serre-céble a environ 246,4 cm (97 po) de la sortie de céble, sous le chargeur.

\W;
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8. Installer le panneau d’affichage

La section ci-dessous contient des informations et des instructions sur la fagon de positionner le panneau
d’affichage.

8.1. Mateériel requis

Le tableau ci-dessous présente le materiel fourni avec la borne de recharge pour VE. Utilisez le numeéro de
reférence figurant dans le tableau pour retrouver la piece associee sur le schema.
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Numeéro de référence Mateériel fourni Quantite

1 Panneau d'affichage (les deux cotés) 2

2 Plague et vis de fixation 2

3 Boulons, rondelles et rondelles fendues (couple max. : 30 LB- 4 de chaque
PO [3,3N-M])

s.2. Positionner le panneau d’affichage

Suivez les etapes ci-dessous pour positionner le panneau d’affichage :

1. Lapartie supérieure du tube est pourvue de vis encastrées avec caches en caoutchouc et de
rondelles déja installées sur les vis. Retirez-les et mettez-les de céte.
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2. Ledispositif d’affichage se compose de 2 panneaux. Avant d’'installer le dispositif, placez la plaque de
fixation a I'intérieur de 'ensemble d'affichage et fixez la plaque & la base de I'un des panneaux en
utilisant les vis fournies et en insérant les vis vers l'intérieur.

SN 9

U

3. Placez ce panneau sur le dessus des tubes en alignant les trous de panneau avec les vis encastrees
et fixez 'ensemble.
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4. Installez le deuxieme panneau en suivant les instructions énoncees a I'étape précedente et vissez la
plaqgue de fixation de maniére a assembler les deux panneaux ensemble.

5. Vissezles boulons et les rondelles sur le deuxieme panneau.
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9. Circuits électriques des
differentes configurations

9.1. Un ou deux dispositifs sur des circuits électriques

distincts
Dispositifs électriques 3R E

=7
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9.2. Plusieurs piédestaux et plusieurs dispositifs sur
des circuits electriques distincts

Dispositifs electriques 3R

=//

=/
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9.3. Plusieurs piedestaux et plusieurs dispositifs
partageant le méme circuit électrique, mais proteges
par des disjoncteurs distincts

f
i

Connexionde mise ala
terre entre la trousse
d’installation de mise

en cascadeetle
piedestal
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10. Entretenir la borne de
recharge

Pour acceder a la borne de recharge a des fins d’entretien, veuillez suivre les instructions ci-dessous :

10.1. Circuitde 250 A

R N N

7.

Déverrouillez le cadenas du loquet de la porte d’accés du piedestal, s'il y a lieu.

Retirez les vis de la porte d’acces, s'il y a lieu, et ouvrez la porte d’acces.

Mettez le disjoncteur a la position « OFF » (Arrét).

Assurez-vous qu’il n’y a pas de tension dans la borne de recharge.

Placez le bras de verrouillage du disjoncteur dans la position haute (si installé).

Verrouillez le bras de verrouillage au moyen d'un cadenas (non fourni). Une fois terming, le bras de
verrouillage devrait étre verrouillé en position haute (siinstalle).

Vous pouvez maintenant acceder a la borne de recharge pour I'entretien.

Pour remettre la borne de recharge en service, suivez les etapes ci-dessous :

oo o

Retirez le cadenas installé sur le verrou de disjoncteur (siinstallé).
Placez le bras de verrouillage du disjoncteur en position basse (si installé).
Mettez le disjoncteur a la position « ON » (Marche).
Assurez-vous que l'alimentation electrique de la borne est activee et que la borne fonctionne
correctement.
Bloquez la porte d’accés selon 'une des methodes suivantes :
a. Placez un cadenas (non fourni) sur le loquet de la porte d’acces.
b. Serrezles 2 vis atéte hexagonale inviolables situées sur le dessus de la porte d’acces.
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Verrou de disjoncteur en position

haute

Verrou de disjoncteur en position basse
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11. Droits d’auteur et fiabilite
des informations

Nom : FLO_Core+ MAX_Pedestal and CMS Installation Guide_V.1.1.5_2023-01-2025_CA_FR
Identifiant : PRFM0051

FLO CA : © 2022-2023 Services FLO Inc. Tous droits réserveés. FLO, le logo FLO, les mentions LEAD THE WAY et
TRACEZ LA VOIE sont des marques de commerce de Services FLO Inc. ADDENERGIE est une marque de
commerce d’AddEnergie Technologies Inc. utilisée sous licence par Services FLO Inc.

Ce document est un manuel d’instructions géneérales. Tous les schémas sont fournis & titre d'illustration
seulement. Il se peut que les bornes de recharge reelles varient en taille ou selon 'ameélioration des produits
dont elles ont fait I'objet, auquel cas d'autres étapes d'installation pourraient s’averer necessaires.
AddEnergie Technologies Inc. et ses filiales (« AddEnergie ») se réservent le droit de modifier ce document, les
offres de produits et les spécifications a tout moment sans préavis, et AddEnergie ne garantit pas que cette
version du document est a jour. Il vous appartient de vous conformer a toutes les lois applicables, y compris a
celles relatives a l'accessibilite et au zonage, et de faire preuve de prudence lorsque vous installez ou utilisez
ce produit. Une installation négligée ou une mauvaise utilisation peuvent donner lieu a des blessures ou
endommager le produit. Dans toute la mesure du possible permise par les lois applicables, AddEnergie se
dégage de toute responsabilité en cas de blessures corporelles ou de dommages matériels découlant de
l'installation ou de I'utilisation de ce produit.
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Pour nous joindre
Telephone : 1855 543-8356
Courriel : info@flo.com

Site Web : Flo.com

Bureau Est : 2800, rue Louis-Lumiére, bureau 100, Québec (QC), Canada - G1P 0A4

Bureau régional - Ouest du Canada : #501 - 4190 Lougheed Highway, Burnaby (C.-B.),
Canada - V5C 6A8

Bureau des E.-U. : 75 South Clinton Ave., suite 510, Rochester, NY, USA - 14604



